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Italija

71 straipsnis 1 dalies a punktas. Teismai, kompetentingi nagrinéti praSymus dél teismo sprendimo paskelbimo vykdytinu, ir teismai, kompetentingi nagrinéti
skundus dél tokiy prasSymy atzvilgiu priimty teismo sprendimy

27 straipsnio 1 dalyje nurodytus praSymus paskelbti teismo sprendimg vykdytinu ir 32 straipsnio 2 dalyje nurodytus skundus dél sprendimy, priimty
iSnagrinéjus tokius prasymus, kompetentingi nagrinéti apeliaciniai teismai (Corti di Appello).

Informacijos apie Siuos teismus galima rasti svetainéje www.giustizia.it (giustizia map — strutture giudiziarie — Corti di Appello).

71 straipsnis 1 dalies b punktas. Sprendimo dél skundo perzZidréjimo procedira

Reglamento 33 straipsnyje nurodytos uzgincijimo priemonés yra jprastinés ir iSimtinés tokiy sprendimy skundimo proceddros: kasacinis skundas (ricorso per
cassazione), bylos atnaujinimas tame paciame teisme (revocazione) ir procesas pagal treiojo asmens skunda (opposizione di terzo).

71 straipsnis 1 dalies ¢ punktas. PerZidros procediira

Teismo sprendimo perzitirg pagal 19 straipsnj kompetentingi atlikti teismai, kurie tg sprendimg priémeé; skundui taikomos tos pacios procesinés teisés
nuostatos kaip ir priimant perzitrimg sprendima.

Informacijos apie Siuos teismus galima rasti ¢ia.

71 straipsnis 1 dalies d punktas. Centrinés institucijos

Centriné institucija yra Teisingumo ministerijos Nepilnameciy justicijos departamentas.
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71 straipsnis 1 dalies f punktas. Kompetentingos vykdymo institucijos

21 straipsnyje minimus vykdymo jgaliojimus turin¢ios kompetentingos institucijos yra bendrosios kompetencijos teismai (pagal ltalijos Civilinio proceso
kodekso 9 straipsnio antrg dalj).

71 straipsnis 1 dalies g punktas. Priimtinos dokumenty vertimo kalbos

20, 28 ir 40 straipsniuose nurodyti dokumentai turi bati pateikiami iSversti j italy kalba.

71 straipsnis 1 dalies h punktas. Centrinéms institucijoms priimtinos rySiy palaikymo su kitomis centrinémis institucijomis kalbos

Rysius su kitomis centrinémis institucijomis pagal 59 straipsnj centriné institucija palaiko italy kalba.

Paskutinis naujinimas: 11/01/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



